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1.Nes-te__ di-a, 6 Pai a - ma-do, re - v¢ - las- te. o Teu_ a - mor: mais um_ a - no com- ple - ta-do é grandio- so_o Teu fa - vor;
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2. Ante_o trono Teu sagrado ofereco_o meu louvor;
Pai, recebe_o com agrado, pois me deste_o Teu amor.
Abengoa_o meu futuro, di-me_a Tua protegao;

sO assim irei seguro para_a celestial mansao.



